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Jsme opět v Doksech.
Touha těch, kteří se tolik na Doksy těšili, je zatím splněna. 

Říkám zatím splněna. Tato věta platí jenom těm, kteří jsou zde letos
po prrvé.a... nemají ještě zážitky těch, kteří již několikrát
byli v naší koíeji.Začátečníky srdečně vítáme do naší esperantské rodinky a stejně 
srdečně vítáme naše věrné žáky a žákyně, kteří jsou mezi námi po ko­
likráte. Vytvoříme zase srdečný kolektiv spolupracovníků na poli espe­
ranta. Bude se vám jistě u nás líbit. Opět budou^pravdou slova našeho sam. ředitele: "Žáci půl roku na Doksy vzpomínají a půl roku se na iiS- 
těší."Pěkné počasí je zaručeno, vždyt je doba skliíne - doba, kdy jdo 
o chl4b nás všech. A naševškola zase splní svoji žnOvou brigádu, splní 
ivůj úkol zajistit sklizeň, až zdejší JZD v čas potřeby,nás zavolá.

V uČéní, rekreaci a společnosti vám přejeme mnoho úspěchů !
A.S.

Vítězslav nazval: P o á a  t u k o .
Vetura8 mi jam fo^ ep tristhumoro plora.- En poSon la tuket , nun mi malgaju ne!
Se mondo estus nur afiSo multkolo^a, 
mi mařen ĵetus ĝin cinike al pere .

:v , Forglutis larma val' min kiel fiSon maro.
La tridekrompa bi^d jen kunmetigis mem.
Pardonu ̂niin alaŭd pro via kanteraro, , 
lte če 1 ekkanto min sufoka genas prem .
Urbo jn apertas tuk' a], mi kun flirta gojo, 
najlitajn kun grotesk al faůkoj de tunel .
Domaĝe ke lamort, ne estas nigra vojo 
kun dolöa revekiĝ fremdarbe en hotel .
Amanto lau model' de Andreo de l'Sarto, 
redonu tukon vi al čarma iň-okul .
Se estus morto nur momentos nura sa^to, 
ne returniĝu plu. Saluton do vultur !

/Premiita okaze de la IVaj Floraj Ludoj 1951 en Doksy/
Tradukis Jiří Kořínek
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Niko Čekal
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v o r d a n  s t e l o n  !
Sub verdan flago.n prenas mi direkton, 
al paradizo če la Mácha lago, 
de kiu mi alportas la respekton 
al verda stélo sur grandega flago.

Mi iras pli proksime sub la stolen, 
mi vidas ĝin sur granda flaga faco, 
en mia koro vekas ĝi esperon; 
la venko de 1 ’ libero kaj de paco.

Sub verda stélo centoj homaj iras, 
disportas tra la tuta mondo amon, ' ' 
mi iras kune, kune kantas.,, vivas...
Hov kredas mi, la paco estos tamen!

/Premiita okaze de la IVaj Floraj Ludoj 1951 en Doksy/

KRONIKOv - -ÍV- ’ • '
Bela dimanča vetero kontribuis al glata funkcio de la 

gastákeepta servo. Al lerto kaj senlaca agemo de nia čefintendanto 
sam. Friedrich devis kapitulace subnetiĝi kelkaj obstakloj en log- 
igado. /

Posttagmeze je la 17a horo okazis instrukcia kunveno de 
la instruista kolektivo, La, direktoro de SKED s-ano Dro Pitlík in- 
formiš la instruistojn kaj prelogistojn pri čiuj aranĝoj. La SKSD 
či-jare havos por la klasoj. A kaj B paralelklasojn. La klaso B2 
grupigos la pli progresintajn lernantojn.

Vespere je la 21a horo kunvenis čiuj kursanoj če la nal- 
ferma soleno en la Distrikta Kulturdomo. La čeestantojn alparolis 
en bonveniga parolado s-ano Špůr kaj poste li transdonis la vorton 
al gvidanta sekretario de la distrikta komitato de KSČ k-do Grösser. 
Tiu en informa kaj konvinka parolado emfazis la postulojn de prolet- 
ara internaciismo kaj la nečeson batali kontraů inperialisma kosno- 
politismo. El la gastoj čeestis krome la kultura sekretario de la 
Distrikta komitato de KSČ k-do Mičík kaj reprezentanto de la arnco 
kolonelo Šrámek.

Post la parolo de la direktoro Dro Pitlík la kufsanaron 
alparolis čiuj inštruantoj kaj prologantoj en jena sinsekvo: Josčf 
Vítek, Jiří Kořínek, Rudolf Hromada, Karel Šolc, Antonín Slanina, 
Magda Seppová, Eva Suchardová, Josef Friedrich, Frant.Pytloun, Věrr. 
Borská, Josef Kožený kaj la poeto Karolo Píč.

Post kelkaj finaj informoj de ĝenerala speco fare de s-ano 
Ŝpŭr finiĝis en bona humoro kaj harmonio la unua tago de la 7a 
Somera kolegio de esperanto en Doksy,



dOVAĴOJ
Hodiau estas nardo 25-7-1952. 
Boženkám a Martám blahopřejeme 
k jmeninám .
Vetero : dopoledne mírně slunečno, 

odpoledne teplo..
Zítra zájezd a vycházka oa Bezděz« 
Kdo pojede vlakem, vyjede v 13>16 
hodin. Kdo důvěřuje svým nohám, 
půjde pěšky za vedeni s-ano, Vítka, 
Sraz ve 14 hodin /přesně/ u školy.
V 17 hod. srn?: na hradě. V 19 hod, 
v restauraci pod Bezdězem zábavný 
večer s tancem a bohatou večeří 
/jako obvyklc--pczntsazeče/.
Odjezd zpátky autobusy
"Verda vendejo11 provizos vin mal- 
Kare por esperontaĵoj jo malkaraj 
prezoj.
Tie vi ricevos ankau varmajn kol - 
bos ojn,ŝinkon,kakaon,te on,1imonad- 
;n, pure blankan 1akton kaj bul- 
]:ojn kredite? Venu multnombre!

o ,w i
Ktp' má zájem o zájezd dne 2-8-52 
' Mimoně na "Strýčka Křoupala" 

techí se přihlásí u s. šolce,tříd­
ního Ai. .*■**.
IV,letní kursy esperanta 

v'Rožnově pod Radhoštěm skončily 
v sobotu 26-7-52. Překrásné poča­
sí, které vydrželo až do posled­
ního pátku zpříjemnilo pobyt 54 
účastníků, rozdělených na kurs 
pro začátečníkys pokročilé a kurs 
pro přípravu učitelů esperanta.
Krom 3 účastníků /a učit. sboru/ 
všichni ostatní byla mládež, kte­
rá též připravila'každovečérní 
programy /písně,kvíz,hudba,hry/. 
Výlet na Radhošt se vydařil,pouze 
opozdilce stihla bouřka.. V Rožnově 
učili: Rud.Hronada, Dr.Kamarýt,
Ing Krajíc a VIad.Slaný«-Dr.Fousek 
nacvičil krásně harmonisovanou 
La Vojo. Nejhojněji zpívanými pís­
němi byly: Ni, esperanta junularo, 
Agordu la brustojn kaj Maryša= 
kisu nin.- 
Ka konci kursu IO účastníků slo­

žilo zkoušku Svazovou o znalosti
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esperanta a IO úč.zkoušku učitel -

k l aCe m a OBSERVANTO
Ptáme se Hanáka jak je to vlast:- I 
s tím rčením ''Kam Hanáka postaví, 
odtud ho nedostane1'. ̂ Viděli jsme 
ho totiž stát před Bílou labutí 
a druhý den jsme ho tam marně hlo­
dal i , ,.
Jaký je rozdíl mezi uzeným bůc> v 
s knedlíky a vepřovým na knírd^ 
s brambory? Zeptejte se třídních 
Al a A2 ! Poručili— toto jídlo 
v"restauraci5 vrchní jim to vymě­
nil, oni to však z roztržitosti 
nepoznali,Hle., -kam vede slepr 
šeni

* o
Podle "Pokynů" měla být rozvezena 
ještě v neděli "Ve-čer zavazadla 
účastníkům LKE. "V pondělí ráno by­
ly, ve škole stížnosti, že kufry 
přišly až ráno,což by konečně ar i 
nevadilo.
Spát bez nočního prádla je příj^* 

né zejména pro zdejší komáry,kte­
ří nemilosrdně ssálí zelenou kro 
našich frekventantů-nudistů z ■’ - 
nucení.
Učitelský kolektiv odškodnil -1 v.- 
tečně/postižené, že každému dal 
něco staršího se sebe, v čemž se 
uvedení objevovali se zářícími jbd 
čeji již v neděli večer na sp 1 č- 
ném shromáždění-' Skutky mluví!
Je přísnost na místě*?
Myslíme, že není nutno, aby hned 
v první vyučovací den byla dcera 
vyučujícího zavřena ve sborovně 
a uzamčena, když by stačila n í m  
domluva ředitele, aby toto nevi.un' 
dítě navštěvovalo kurs pro začát.o 
niky.
RIDO SANIGAS
A: Ču vi parolas esperante?
B: Jes!
A: Ou vi komprenas?
B; Ne!



A. Čanbál
R K V O J D K  I N F A N O .

Foje dun vintra vespero, kian ekstere furiozis kirlovento, diu hom*> 
frostante kaj trémante leuris antau ĝi kiel antau venifo de fantome. Ankau 
-.1 faris simile post finigi de tuttaga laciga laboro.

Hejme post bongusta Vespornanĝo mi sidiĝis en profundan apogseĝon e,i 
vorme hejtita čambro kaj ekaúskultis la melodion de la furiozantá kírl - 
vento, tamburanta per disSirita anténo sur la tabuloj de la fenestro.
La ritma tamburado dormi gis kaj. transportis min en alian mondon, ' en la 
•adon de revoj 'káj fantaziej. Antau .maj okuloj nekonata kaj neviácb! 
tčneo komencis přojekciadi filmon de mia estinteco kaj estanteco kun 

lenunitaj kaj neplenunitaj reVoj de mia infaneco.
"Pačjo, kien ni vojaĝas?" estis mia demando dum mia unua vojaĝo " a 

vagonaro kun li. »Al Bratislava'5 sonis la konci za, sed ĝusta respond •
P' mia anata 'patřó-fervojisto. Tiuokaze mi plu ne demandis lin, čar kau- 
ante lin mi sciis, ke tia estas la respondo 'de čiu fervojistoPNur hej au 
vespere post la revéno el nia vojaĝo mi denove ekkuraĝis alparoli lin 
kaj daŭrigi nian interrompitan interparolon. Post lia patreca kar es o r.i 
ekšidis sur liaj genuoj kaj inundis lin per multaj respondeblaj kaj ne- 
respondeblaj demandoj, kiuj- kolektigis e n 'mia kapeto dum nia vojaĝo. 
"Pačjo, 'kion longa estas la vojo al Bratislava,kie ni hodiau esti.*?"’1 x 
Ameriko, kie vivas nia onklo, estas ankau malproksime kaj ču tien oni 
povas iri piede au vágonare?" Ci tiajn kaj similajn demandojn devis res- 
pondi mia kara pairo-fervojisto.

Tio či estis la komenco de mia atako direktata kontraů la historiaj 
kaj geografiaj konoj de mia patro, kaj samtempe konenco de mia intereso 
pri'malproksimaj kontinentoj kaj landoj kun iliaj indiĝenoj kaj kutiuaj. 
Post la unua sukcesp sekvis pluaj sinilaj vésperoj, dum-kiuj sidanto sur 
liaj genuoj- mi auskultadis lian karan vočon, kiu sonis kiel lulkanto ^ri 
nalproksino.'

■ Mian karan patron, kiu čián tiel bele rakontis pri čió, kruela scrv 
prenis de ňi kaj ni restis orfo. Mi ja neniam forgesis lin, čar li es*fcis 
nia čio. Eč liajn rakontojn mi ne forgesis, čar ili čian tenis pri ano 
al čiuj homoj, beleco kaj boneco., ,

/Daŭrigo/

Redakční uzávěrka vždy v 11 hodin. Uveřejněné příspěvky se odměňují 
upřímným stiskem ruky autoru redaktorem vlastnoručně. Pozorujte, pátre;; j 
yilte, pokud lze - bez pravopisných chyb!

Dosázeno v pondělí 28-7-52 v 17,45 hodin.
Příští číslo vyjde, ve .středu 3O~7.


